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EN 14411:2012
Ptytki ceramiczne prasowane na sucho o matej
nasigkliwosci wodnej Eb < 0,5%, GRS. Do wykfadania
podtég we wnetrzach i/lub na zewnatrz, w tym schodéw,
w budynkach oraz zaktadach przemystowych.
Do wykfadania $cian we wnetrzach i/lub na zewnatrz,
w budynkach oraz zaktadach przemystowych.

Reakcja na ogiert Alfl /AL

Sita tamigca

grubos¢ 27,5 mm 21300 N

grubosc < 7,5 mm 2700 N

Sita wigzania / adhezja
- kleje cementowe: >0,5N/mm2

- kleje dyspersyjne: 21N/mm2

- kleje z zywic reaktywnych: >2 N/mm2

EN 14411:2012
Dry pressed ceramic tiles with low water absorption
Eb £0,5%, GRS.
For interior and/or exterior flooring, including stairs, in
buildings and industrial plants.
For interior and/or exterior wall cladding, in buildings and
industrial plants.

Reaction to fire A1fl/ AL

Breaking strength

thickness > 7,5 mm 21300 N

thickness < 7,5 mm 2700N

Bond strength / adhesion

- cementitious adhesives: 20,5 N/mm2

- dispersion adhesives >1N/mm2

- reaction resin adhesives >2 N/mm2

Wigcej informacji na stronie
www.ceramstic.com
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PL —Instrukcja montazu

Przed utozeniem ptytek ceramicznych nalezy sprawdzi¢ wymiary, jakos$¢ i
ptasko$¢ powierzchni oraz jednolito$¢ odcieni poprzez poréwnanie ptytek
ceramicznych z réznych opakowan. Po utozeniu ptytek reklamacje nie
beda uwzgledniane. Zaprawe klejowa nalezy dobra¢ w zaleznosci od
rodzaju ptytek, ich ciezaru i warunkéw, w jakich beda stosowane. Zaprawy
klejowe nalezy stosowac $cisle wedtug instrukcji producenta. Spoinowanie
rozpocza¢ po uptywie czasu przewidzianego w instrukcji uzytej zaprawy
fugowej. Zaleca sie czyszczenie i pielegnacje przy zastosowaniu
odpowiednich $rodkéw chemicznych nie zawierajgcych w swoim sktadzie
proszkéw czyszczacych. Uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego
montazu, zastosowania niewtasciwych zapraw klejowych i fugowych oraz
$rodkéw czyszczacych nie stanowig podstawy do uwzglednienia
reklamacji. Ptytki nalezy chroni¢ przed dziataniem czynnikdw rysujgcych.

EN - Assembly instruction

Before laying ceramic tiles check the dimensions, quality and flatness of
the surface and uniformity of shades by comparing ceramic tiles from
different packaging. After laying ceramic tiles complaints will not be
considered. The adhesive mortar should be selected according to the type
of tiles, their weight and the conditions in which they will be used. The
adhesive mortar should be selected according to the type of tiles, their
weight and the conditions in which they will be used. Adhesive mortars
should be used strictly according to the manufacturer's instructions.
Jointing begins after the time specified in the adhesive mortar instructions.
It is recommended that cleaning and care with suitable chemicals that do
not contain cleaning powders in their composition. Damages caused by
improper laying of ceramic tiles, improper use of adhesive and grout
mortars and cleaning agents do not constitute grounds for complaint. Tiles
must be protected from the scratching effects.

RU - MHCTpYKUMUA MOHTaXa

Mepen YKNaOKoM KepaMUYeckown MAnTKM chedyeT NpoBepuTb pPa3Mepsl,
KayeCTBO TMOBEPXHOCTM W OJHOPOAHOCTb OTTEHKOB MOCPEACTBOM
CPaBHEHWNST KEPaAMUYECKOW MAUTKM 13 PasHbIX YMakoBoOK. [locne yknaaku
MANTKM XKanobbl He 6GyayT MPUHSATHEI BO BHWMaHWe. Knelowmi pacTBop
crnenyeT nonobpaTb B 3aBUCUMOCTM OT POfia MIUTKKM, ee BEC 1 YCIOBUSA, B
KOTOPbIX OHa 6yneT NPUMEHSTLCS. Knelouwlmii pacTBop CrieayeT NpyUMeHsTb
CTPOr0O COMMacHO MHCTPYKUMAM MPON3BOAMTENSA. 3aTUPKY WBOB HAYMHATb
MO MPOWECTBUM BPEMEHM, YKA3aHHOMO B MHCTPYKLIMM, UCMOSIb3yeMOol s
pacTBopa [ 3aTWPKM WBOB. PeKOMeHAyeTCs YMCTUTb W CReamMTh 3a
XVMMUKATaMK, KOTOPbIE HE COAEPXKAT YMCTALIMX MOPOLIKOB. [OBPEeXAeHNS,
Bbl3BaHHbIE HEeMpaBWSIbHOW COOPKOM, HEMpPaBUSbHbIM  MPUMEHEeHNEM
KNnesilyx CPeAcTB 1 PacTBOPOB M5 3aTUPKM, @ TakKe YNCTALMX CPEeCTB,
He SBMAITCS OCHOBaHWEM [ns nojaun »anobel. [MNnTKy chenyloeT
3alllavilaTh OT AENCTBNS (DAKTOPOB PUCOBAHNS.

SK - montazny navod

Pred pokladanim keramickych dlaZdic skontrolujte rozmery, kvalitu a
rovinnost’ povrchu a rovnomernost’ odtienov porovnanim keramickych
dlazdic z réznych obalov. Po umiestneni keramickych dlazdic sa staznosti
nebudu brat’ do Uvahy. Adhezivne malta by mala byt vybrana v zavislosti od
typu dlazdice, ich hmotnosti a podmienok, v ktorych budy pouZité.
Adhezivne malty by sa mali pouzivat' striktne podla pokynov vyrobcu.
Skarovanie keramickych obkladov a dlaZieb sa zane po uplynuti ¢asu
Specifikovaného v prirucke pouZivanej na Skarovacia hmota. OdporuUca sa
Cistit’ pomocou vhodnych chemikdlii, ktoré neobsahuju Cistiace prasky vo
svojom zloZeni. Poskodenia spdsobené nespravnou montadzou, nespravnym
pouZitim adhezivnych malt a Skdrovacych hmot a Cistiacich prostriedkov
nepredstavuju doévod na reklamaciu. DlaZzdice musia byt chranené pred
poSkriabanim.
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